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KJIACCHOHKALIMA CKA3YEMOI'O B COBETCKOHM AHTIJIMCTHKE
A. A. IPA3JIAYCKAC

Bonpoc o THNax cka3yeMOro HEOJHOKPATHO M3yuyascsi KaK 3apyOexHBIMH,
TaK M COBETCKHMH si3bikoBeJamu. OHAKO, OTCYTCTBHE eHHbIX MPHHLMIIOB HCCJIe-
JIOBaHHsl TIpH ONpeJIeJIeHHH M BhIJIGJIGHHH THIIOB CKa3yeMOTO H HHOTJa CYIeCTBeH-
Hble pa3Jiuuus B 0OLIEeMeTO[0JOTHYeCKHX B3TJIAAaX JHHTBHCTOR IO 3TOMY BOIpOCY
HacTOATeJbHO TPeGyIoT JajibHeHIlero HCCeoBaHHs 3TOH NpoGeMsl.

O630p OOIIHPHOM COBETCKOH JIMHTBHCTHYECKOH JIHTEPaTypHl, NOCBSILIEHHOM
npo6neme KJaccHHKalUMH Pa3HbIX THIOB CKa3yeMOTO B aHTJIMHCKOM fi3blKe, MO-
Ka3aJl HeCOOTBETCTBHE B Bhblfe/IsieMbIX PAa3HOBHJHOCTSAX CKa3yeMmoro ¥ IpUMeHs-
emoit K HuM TepMuHoJoruH. Hamu o6Hapy»xeHo 36 TepMHHOB, NPHMEHSEMbIX AJIS
o6o3HayeHHs 26 pa3HOBHAHOCTeH CKadyeMmoro.

B Hmxecnenytoleii TaGnuile NPUBOAMTCS CITHCOK YK€ BbiJEJEHHBIX B YueGHbIX
nocobHAX W TeOpeTHUeCKMX PpaGoTax pasHOBHAHOCTeH CKa3yeMOro ¢ NMpHMepamMH H
NPUCBOGHHbIX MM (HJIH NpPE/JIOKEHHbIX A/ UX 0603HaueHUs) TepMHHOB. B ckobkax
yKa3aHbl (aMHJMH aBTOPOB, KOTOpble MOJB3YIOTCH JaHHBIMH TEPMHHAMH.

Pa3HOBHIHOCTH CKa3yeMbiX, Bbl- TepMmuHel, ynotpebisieMbie B
JeJfieMble OTHE/bHBIMA $13bIKOBEAAMH KJIacCHHKALHAX
1 \ 2

1) nmosHO3HauHBI ryaron B JIKYHOM a) npocroe (/1. S1. JIMa30Ba,
¢opMe (CHHTETHYECKOH MJIH aHANH- M. A. Bensiea, U. M. Bep-
THYECKo#), Harmp., maH, JI. TI. Bunokypopa;
He plays chess. M. A, Tanumna v H. M. Ba-
She is writing a letter. cunesckas, V. P. Tanbnepux,

JI. H. Topeuunvk, HU. 4. I'py-
auHckas H E. B. Uepkacckas
u Jp.)

6) mpoueccroe (H. A. Kobpuna u
E. A. Kopneesa, A. H. Cmup-
HHLKH)

B) nepsuynoe (/1. C. Bapxynmapos u
[. A. llltenunr)

2) raaroa B JuyHOH (opme, B cTpa- a) sropuunoe (/1. C. Bapxyaapos u
JlaTeJbHOM 3ajiore CO 3HayeHHeM . A. Ulteannr)

21. Leid. Nr. 10957 321



YBEro-T0 MHEHH#, MpeAnoJoxKe-
HUA + MHOUHHTHB WJIM [pHYac-
THe, Harmp.:

He is said to play chess.

She is believed to be writing a
letter.

3) rmaros-cBsiska + UMEHHas 4YacTb,
Hamp.:
Irene’s hair was going grey.
All of a sudden he turned indignant.

4) raaroj-cBA3ka + CJOBO Kate-
TOpDHH COCTOSIHH#, HapeuHe HJIH
npuyactie II, Bhlpaxkaioulee co-
CTOsiHHe CyOBeKTa, Hamp.:
...there are times when all of
us are afraid of him.

Mr. Cunnings here would assure
you that all the cards were against
us...

5) raaros-cBf3Ka + Hapeune ,there”
HJIM pa3Hhle MpeJJIONKHbIE PYNMbI,
Harmp.:

I understand that you were there
before it was moved?
But Davidson remained in his chair.

6) 3aHaMeHaTeJIbHBI IJaroJ-cBA3Ka +
HMEeHHasl 4acTb, Hamp.:
The moon rose red.
Her face blushed red.
She stood stupified.

322

a) cocraBHoe-nmennoe (M. A. I'py-
suHckas, E. H. Jlparyhosa,
I'. K. Kpachomekosa, M. H.
Payx, E. E. HapauneBnu u
K. M. Kavanoaa)

6) keamdukarusroe (H. A. KoGpn-
Ha u E. E. Kopheesa,
A. V. CmupHunxwit)

a) ckasyemoe coctosanus (H. A. KoG-
puda u E. A. KopHeesa)

a) cuTyaTHBHOEe  (06CTOSTE/ILCTBEH-
Hoe) (H. A. KoGpuna u E. A.
Kopreesa, A. M. CMupHHDKHii)

a) cocraBHoe umenHoe (A. §I. JleGe-
JeBa)

6) cocraBHOe rJ1aro/ibHo-HMEeHHoe
(/1. C. Bapxymapos u M. A.
Ilreannr, B. M. Jleilkuna)

B) asodinoe (M. A. TanmmuHa w
H. M. Bacuanesckas, H. ®. Hp-
TeHbeBa, JI. §I. Topuuna)

I') NpOLECCHO-KBAIH(HUKAaTHBHOE
(H. A. Ko6pusa 1 E. A. Kop-
Heepa, A. H. Cwmupuuukuii,
JI. ]1. Topuusa)



rnaroj + HMeHHas
CYIIeCTBH-

7) cayxeGHbli
YacTh, BbIpaXKeHHas
TeJIbHBIM, Hamp.:
...he remained staring at the little
bowl as if it contained all the past.
The book contains five chapters.

8) rnarosn JBIXKEHHS HWJHM TOJIOXKE-
HHS + TNpuJIaraTesibHOE WJH MpH-
vactue II, Hamp.:

The bird fell dead. When he comes
here he sits as glum as a monkey.

9) raaros ABHXEHHS HJH [OJOXe-
HAS + CJIOBO KaTeropHH CoCToO-
SIHUSI, Hanp.:

The Captain’s heart had sudden-
ly gone down heavily, and he
stood sick and tired.

10) raaron B JjuuHo#t ¢opme, BhHI-
paXalolluii ejaHHe, CTpemJe-
HHe, HaMepeHHe BHINOJHUTD JeficT-
BHe + HHQUHHTHB, Hamp.:

He tried to lift the box.
I want to leave you and go home.

1) raaroa B juyHoi dopme + npu-
yacthe I ¢ npeo6aanalomwuMu
FJIarOJIbHBIMH CBOHCTBaMH, Hamp..:
Adrian strode along looking for
a taxi.

She stood wondering at the picture.

12) rnaron-cBAiska + MpeAMKaTUB-
HBIH 4JIeH, BLIPQXEHHbI MpuJa-

raTebHbIM, CYIIECTBUTENLHbIM,
CJIOBOM KAaTEeropuH COCTOSIHHS H
T.A., Hamp.:

I'm so happy married to you.

13

~

TJarofi-cBi3ka + IMpeJMKaTHB-
Hbll  uyjeH (CyIIeCTBHTENbHOE,
NpUJaraTelbHoe U T.N.) + IMpH-
vyactve I c npeoGaanaiomumu

a) oovekrnoe (H. A. KoGpuna u
E. A. Kopueesa, A. U. Cmup-
HHLKHI)

a) cocTaBHOe rJaroJbHO-HMEHHOe
(/1. IT. Bunokyposa)

a) NpoLEecCHO-COCTORHUS
(H. A. Ko6pura u E. A. Kop-
HeeBa)

a) SMOIHOHAJBLHO-BOJIEBOE
coctaBHoe raaroabHoe (E. I'. Jlan-
muHa, A. 5. JleGenea)

a) npoueccHo-npoueccHoe (JI. S, Top-
4KHa)

a) KBaNH(HKaTHBHO-KBAIM(HKATHB
noe (JI. 51. Topuuna)

a) KBaaHdHUKaTHBHO-NpOLECCHOE
(JI. 5. Topuuna)
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rJ1aroJIbHBIMH CBOHCTBAMH, HaNp.:
...and grandfather has been out
moss-hunting.

14) ckasyemoe, BHIpQXXEHHOE YCTOH-
YHUBBIM TJIarOJIbHEIM CJIOBOCOYE-
TaHUeM THMa ,rJjaroj -+ cyule-
CTBHTEJIbHOE“, Hamp.:

He takes care of his little brothers.

We had a good time together.

~

15) ycrofiuuBoe riarosbHoe coue-
TaHWe, BbIpAXaIOLee OJHOKpAT-
Hoe JeHcTBHe, Hamp.:

She took a glance at the picture.
The cat made a jump at the mouse.

16) ryiaron HanpaB/IEHHOTO JABIDKe-
HHA + npuyactve I, Hamp.:
The witches came flying through
the air like bats.

Mrs. Honour came running into
the room all pale and breathless...

17) momanbHBIf rjarosq HJH €ro
3KBMBAaJeHT + WHGHHHTHB MJIH
repyHAaui, Hamp.:

We canoot live without water.
She was to arrive by train at
half past twelve.

We cannot help admiring beauti-
ful songs of the peoples of our
country.

18) raiaros ¢ BHIOBBIM 3HaYeHHEM +
MHGUHHTHB UJH repyHJMi, Hanp.:
But nothing came from below
except drafts of warm air... and
my cheeks twitched and I conti-
nued to go down.
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a) ¢paszosoe (/1. A. Anmasosa,
M. Tanunckas u 3. Liserkosa,
U. A. I'pyaunckas, P. A. fIkoB-
JieBa H JIp.)

6) raaroabHo-(hpasosoe
(H. ®. Hprenrena)

B) cocTaBHOe-(pa3osoe
(A. 1. JleGenena)

r) mpocroe
(/1. T1. Bunokyposa)

a) raaroasHo-¢pasoBoe

(H. ®. Hprensesa)
6) npocroe

(V1. T1. BunokypoBa)

a) raaroJbHO-¢hpasoBoe
(H. ®. HUpTensesa)

a) CioXKHOe MOJRAJIbHOE
(M. A. Tpysunckasa HE. B. Uep-
Kacckas)

6) MOjaILHOE COCTABHOE TJI2roAbHOE
(/1. T1. BunokypoBa, H. P.
lFanbnepun, M. A. TIaHuuHa,
H. M. Bacuaesckas, T. M.
Hoeuukas u H. JI. Kyuun)

a) cNoXHOe BHI0BOE
(M. A. I'pyaunckasa ub. E. Uep-
Kacckas)

6) BAgOBOE COCTABHOE  [JAroJbHOE
(/1. TI. Buuokyposa, H. P.
lanabnepur, M. A, Fanumna



19)

20)

21)

29)

23)

...and then she began to rock
and continued groping with alter-
nate feet and closed her eyes.

rJaros ¢ BUAOBRIM 3HaueHHeM +
FJIaroJi-CBSI3Ka + MMeHHasl 9acThb,
Hamp.:

Came November and the tenants
began to feel cool.

1 began to be aware of the tremble of
insects as they played their instru-
ments underneath the stems...

IJaroJl C MORANbHBIM 3HAYeHH-
eM + rzaroj ¢ BUAOBBLIM 3Hage-
HHeM + HHOHHHTUB HJH TepYH-
Iui, Hanp.:

You really must stop talking.
I quite understand I must begin
to work seriously.

[JIaToJ1 C MOJAJbHBLIM 3HAYeHH-
eM + rjaroJ-cBsska + MMeHHas
4acTb, Hamp.:

This girl could be a very good
singer.

»Surely I ought to have been awa-
re of that simple fact.

1 don’t want to be unethical.

cKadyemoe, BbIpaQXEHHOE COeMH-
HEHHeM COCTABHOTO HMEHHOTO CKa-
3YEMOro C IJIaToJIOM B HeJIMYHOH
dopme, BepaKaloOUIUM JeficTBHE,
Hamp. :

...they are always inclined to
no more than you do yourself.
I am very anxious, of course,
to obtain some suitable employ-
ment...

CKasyemoe, BhIP@XEHHOE COelH-
HEHHEM FJIaroJIbHOTO CKa3yeMoro
¢ ¢pa3oBbIM, Hamp.:

u H. M. Bacunesckas)

a) BHJOBOE COCTaBHOE HMEHHOE
(M. A. Tammna u H. M. Ba-
CHJIeBCKas)

a) MojaNbHO-BHOBOE COCTABHOE rad-
rojbHoe

(/1. TI. Bunokyposa, M. A. Tau-

mmHa 1 H. M. BacuneBckas)

a) MojaabHOe COCTaBHOE
umennoe (/1. Il. Bunokyposa,
M. A. Tanumra u H. M. Ba-
CHJIEBCKast)
6) cOCTaBHOe CMelIaHHOe
TVIarojibHOE HMeHHOe
(A. 1. JleGenesa)

a) cocTaBHOe CMelIaHHOe
HMEHHOe TaroJbHoe
(A. 5. JleGenesa)

3) COCTaBHOE CMeaHHOe
raaroJbnoe ¢pasoBoe
(A. 5. JleGenesa)
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Thereupon finding Tess unfair-
ly browbeaten, the husbands and
lovers tried to make peace by
defending her.

24) ckasyemoe, BHIDQKEHHOE  Co- a) coCTaBHOe CMeLIaHHOe
eJ[MHEHHEM COCTaBHOTO HMEHHOTO HMeHHOe ¢pasosoe
CKa3zyeMoro c ¢(pa3oBniM, Hanp.: (A. 5. JleGeneBa)

She was bound to take care of
herself on the chance of it, and
keep off these casual lovers.

25) ckasyemoe, BHIp@XEHHOE IIpH- a) MpHYaCTHOE BTOpPOCTENEHHOe
YacTHEM, Hanp.: (H. ®. Uprenrepa)
”Go away!* said Miss Betsey,
shaking her head and making a
cut in the air with her knife.

26) ckasyemoe, BLIpaXKEHHOE KOHC- a) nmpocToe HJH COCTaBHOE
TpyKumeii ,there is“ (there are)?, (A. §1. JleGenesa)
Hamp.:

There was no concert yesterday.
There are books on the table.

V3 npuse/ieHHOM TaGANIIE BHAHO, YTO THITE CKA3YEMOTO BHIAENSIOTCS B OCHOB-
HOM 10 CTPYKTYPHOMY B MOP(OJIOTHYECKOMY npHHIMNaM., OQfHAKO, MHOTHE 53LI-
KOBeJbl NPUBJIEKAIOT M CEMAHTHYECKH xpUTepHil, ofipeliesisisi THO CKa3yeMoro
C YueToM CEMaHTHKH ero COCTaBHEIX Yacrefl.

Korza Tumbl ckasyeMOro OnpefessiloTCS MO KOJMYECTBY KOHCTPYKTHBHRIX
9JIeMEHTOB, TO MOXXHO TOBODHTb O ,CTPYKTYPHOM® mpuHLune. B sToMm cayuae
CKa3yemoe, COCTOsILiee U3 OfHOH TJarosbHol cJioBodopMel, HMEHYeTCS npocThiM,

1 CymecTByeT HECKOJIBKO MHEHHi TpH pasbope MOCTpoeHH! THNA ,there + rAaroJ B JATHOR
dopme”. HekoTophie aBTOphl NMOJIaraioT, 9T0 B CKasyemoe BXOJHT X c/oBo ,there”, o6pasys, Ta-
KHM 06pasoM, ,CKazyemoe 0cofOro THNA, BhIpAaXEHHoe KOHCTpyKuMeii ,there is“ (there are)
(M. A. I'pyaunckas n E. B. Uepxacckas. I'paMmMaTHKa aHTARACKOro fsbiKa AN cpejHed
wkoJsu. M., 1960). Hpyrue, He HaaulBas THN CKAa3yeMoro, CKasyeMbIM CYHTAIOT TOJILKO IJarod,
a ,there” HasmpaoT an6o ,popmaibHuM MoAnexamum” (E. H. IparyHoBa n ap. YaeGHHK
anrJauitckoro sisuka. J1., 1948), au6o ,,KOHCTP YKTABHO odopMuTesNbHOK TacTHuel” (M. [anEH-
cKkan u 3. LlBeTKoBa. YuebHHK aHTAfCKOro fAabika. M., 1959).

JI. 1. BaHoKypoBa paccMaTpHBaeT ,,there’® Kak BBOJHOe, a CJEAYIOLIMH 33 HAM TIJaron
xak npocroe ckasyemoe (JI. TI. BuHokypoBa. 'pammaTHKa anramiickoro sianika. M., 1954).

A. d. Je6enesa (A. 1. Jle6enena. THML CKa3yeMOTO B COBPEMEHHOM AHIJIHACKOM s3hl-
Ke (kauj. mucc.). M., 1953) cuntaer, 9To B KayecTBe CKa3yeMOTO CJielyeT pacCMaTpHBaTh JHIIbL
raaron B Ju4Hoi dopMe, a He pech oBopor ,there is®. Ckasyemoe MOXeT 6HITh Kak npocThim (there
was), TaK H COCTABHHIM, eCJI OHO BHPAXEHO COYeTaHHeM MOIAJbHOIO r/arosa ¢ RHPUHHTHEOM
(there can be, there may be).
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a cKasyemoe, B KOTOPOM MOXHO BRIISNIHTE N0 KpaiiHeil Mepe JBa KOHCTPYKTHBHRIX
3JIeMEHTa COOTBETCTBEHHO HOCHT Ha3BaHHe COCTABHOIO CKa3yeMmoro2.

EcJyim e THIB CKa3yemoro onpelesiiloTcs 10 YacTH Pedd, BhIpAKAIOMIEeH ero
‘OCHOBHOE COJIepXaHHe, TO MOXKHO TOBOPHTb O ,,MOPGOJIOTHYECKOM® NpPHHIHIE.
Hcxoas u3 3Toro npuMHOMIIA, OCHOBHBIE THIBI CKa3yeMOro HOCAT Ha3BaHHS — IVia-
roJbHOro, oGo3Hauawllero AeficTBHE, M MMEHHOro, UMEIOLIero B CBOEM COCTaBe
HMEHHYI0 4acTb, O0O03HAYaIOMIYIO COCTOSIHHE HJAH KadyecTBO CyObekTa, 0003Ha-
YeHHOTO NOoAJexalum?.

Ojnako, OrpaHHYHBAThLCH OJHHM KaKHUM-JHOO INPHHIMIOM KJjaccHHKALHH
OKa3hnBaeTcsi HEBO3MOXHbLIM, MO3TOMY HIHPOKO IIpHBJEKaeTcs ,,CéMaHTHYECKHH"
NPHHIMI, TaK }Ke KaK H pa3Hhle CMellaHHble (CTPYKTYPHO-CEeMaHTHYECKHH, CTPYK-
TYpHO-MopdoOrHYecKkil) NPHHUMILL Kaaccudukauuu. THobl ckadyeMoro xajee
NOAPA3/IEJIAIOTCA Ha NOArPYINLl, BHAB! H T.A.

C mnpuBJieYeHHEM CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOTO NPHHIMNA KJaccHpHKaMH
HEKOTOpHIE SI3bIKOBEJEI BBIACJAIOT ellle CNEeAYIOHe CaMOCTOATENbHbIE THIH CKa-
3yeMoro:

1) dpa3oBoe ckasyemoe?, BhHIpaKEHHOE COUYETAHHEM TJjaroJia € €ro NpsiMbIM
JIOTIOJIHEHNEM, KOTOpoe IpeJcTaBjsier coboli elHHOe NOHATHe, HAnp.:

They usually take a walk after dinner.
Have a look at that picture.

2) cnoxHoe ckasyemoe5, cocToslliee U3 IBYX KOMIIOHEHTOB: NepPBHIH, BbIpaXeH-
HbIA H4HOM ¢opMoit rnarosia, a BTOpOH, BElpaXKeHHBIH HeytHyHOH (opMof raaro-
Jia, 4aiue Bcero — HHCIJHHHTHBOM, Hanp.:

He begins to do his homework at 5 o’clock.
1 have finished reading this book.

O cnoxuom ckasyemoM B Knaccudukauuu JI. C. Bapxyxaposa u JI. A. Ilte-
JIHHTA CM. HHKeS.

t JI. A. Anmasona B gp. YueGHHK aurimiicKoro samka, M., 1961; M. A. Bessena.
Tpammarnaka aurauiickoro sswka. M., 1967; M. M. Bepman. KpaTian npakTtHueckas rpamma-
THKA aHrjmiickoro Assika. M., 1965; JI. I1. BuHokypora. 'paMMaTiKa aHTIHACKOTO A3HIKA.
M., 1954; M. A. Tanwuna u H, M. Bacunenckas. English Grammar. M., 1964; U. P. Tanb-
nepuH H Ap. YueGHuk anraniickoro fapika. M., 1963; JI. A. TopellUHHK. YueGHHK aurauiicKo-
ro a3uka. M., 1965; U. §I. F'pysunckas u E. B. Yepkacckas. I'pamMmaTika aHrJHiicKoro
fabiKa AaA cpelHeii wKoJw, M., 1960; E. H. 3sepesa un E. I'. 3 6ep. 'pammaTnueckne coot-
BETCTBHS AHTJMICKOTO H pycckoro samkop. Msp-so JITY, 1962; E. E. Hapanaemnu
u K.H. Kaganosa. IlpakTHueckas rpamMmaTHKa aHTJHiiCKOTo fanKa. M., 1952, u MHOTHe 1pyTHe.

8 JI. C. bapxynapos u . A. ILlreauur. IpamMaTHka aHramiickoro nswika. M.,
1965; B. A. Wabuwm. Cospemenubiit anrauficknit aapik. M., 1948; H. ®. Uprenvena. [pamma-
THK2 COBPEMEHHOro aHTJuiickoro ssbika (Teoperwdeckuit Kypc). M., 1956, u np;

¢ JI. A. Anmasosa u Ap. Yka3. pa6.; M. Tanuuckasa u 3. liseTkosa. Ykas. pa6.;
U. A. Tpyanuckas u E. B. YUepkacckan, Yxaspa6.; B. JI. Kaywaunckas u ap. A. Gram-
mar of the English Language. JI., 1967; P. A. SIkoBneBa u Ap. YueGHHK aHTJH{iCKOTO A3BIKA,
M., 1967.

®U. A. Tpyaunckaa n E. B. Yepkacckas. Ykas, pa6.; 5. A. Mabnm. VYkas.
pa6., H. B. Jlaxopuukuii. Metoguka 0oGBbACHEHHA CKaayeMoro B aHrjHiickoMm f3bike (AB-
Topedepat Kaui. aucc.). M., 1956; 3. H. Tepewko. Yuebuuk anraufickoro sspika. M., 1951,

* B coeit rpammatuke JI. C. Bapxynapos u 1. A. LlteanHr AesaT ckasyemoe Ha COXKHOE
M HECNOXHOe B 3aBHCHMOCTH OT HaJHYHMR HJHM OTCYTCTBHA B CKa3yeMOM MOJa/IbHOTO TMIaroJsa
HJIH ero SKBHBAJIEHTa.
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3) nmBoifiHOe cKa3yemOe’, BEHIDKEHHOE IOJHO3HAYHBIM TJIATOJIOM-CBSI3KOM
¥ MMEHHOH 4YacTblo, TJle MMEHHas YacTh CKa3yeMOTo MMeeT HelocpeiCTBeHHoe
OTHOLIIEHHE K CYO'BEKTY, HapaBHe C I'J1aroJioM-CKa3yeMbIM, Hamp. ;

The moon rose red. The sun shone bright®.
4) ckasyemoe, BbipaMeHHOe KOHCTpyKuuei “there is‘‘ (there are)?, Hamp.:

There was no concert yesterday.
There are books on the table.

Jlpyrue aBTOpH, PYKOBOACTBYSACH CTPYKTYPHO-MOP(OJOTHYECKHM MPHHLH-
TIoM, MOApPa3JessIoT BhllleyKa3aHHble THIBI (Ppa3oBoe, CJIOXKHOE M JIBOHHOE) CKa-
3yeMbIX Ha TakHe MOATPYIMIEI, KaK:

a) CocTaBHOE MMEHHOe®, COCToflNee M3 [J/aroJa-CBA3KM WM UMEHHOM YacTH,
Hamp.:

He looks ill.

He became a doctor.

6) cocraBHOe rJaroJbHOe!, cocToslliee U3 ryiaroJia B JIUUHO#H (opme M riarosa
B HeJMYHOH cpopme, Hamp.:

He wants to read.

He likes reading.

B) COCTaBHOE TIJAroJbHO-HMEHHOe'?, coCToslllee W3 TrJlarojia ABHXKEHHS WJIH
TIOJIOXEHHs! ¥ NpHJaraTejbHoro uau npuvactus II, nanp.:

The bird fell dead.
The child Zay ill.

BuifiesieHne riaroJibHO-MMEHHOTO CKa3yeMOro'S B KayecTBe OTJEJIbHOTO MNOX-
Tuna JI. I1. BHHOKYpOBOIT MOTHBHpYETCS TeM, YTO B TAKOM MOATHMNE CKasyeMmoe,
C OJIHOM CTODOHHI, NIpeJCTaBJseT JeHCTBHEe, a C APYTIof — COCTOSIHHE.

? M. A. Tanwnaa u H. M. Bacanesckasn. Ykas pa6.; H. ®. HprenbeBa. Ykas.
pa6.; JI. SI. Topunua. K Bompocy o IBOiHOM CKa3yeMOM B COBPEMEHHOM aHTJIHIICKOM fA3hIKe
(ApTopedpepar kaua. amcc.). M., 1962.

¢ [lono6HOTO pofia CKa3yeMile MHOTHMH SI3bIKOBEIaMH BOOOIIE Re BLIJENAIOTCA B OTAE/bHLI
THN CKAa3yeMOTo M CYHTAIOTCS cKasy B kanzmparckoli anmcceprauus
B. M. Jleiikuzoit ,,[1arosiel CTaHOBJIEHHS H TJIAroJi! HAYHHATENbLHOCTH B AHIJIHICKOM A3bIKe"
CKasyeMoe TaKOro THMA Ha3hiBaeTCsi COCTaBHLIM IJaroJbHO-HMEHHHM ckasyemumM. ToT XKe Tep-
MHH ynotpeGaserca u JI. I Bnnoxyponoﬁ ITpod. A. W. CMHpHHUKHH TPaKTYeT STO Kak

ocoGhlit caydalt TaK Ha: KBaJHPAKATHBHOrO ckadyemoro. Toro e MHeHHT
npuzepxusaerca n JI. f. Topqnna B csoelt auccepraund. M. M. TanuHckas paccmaTpHBaeT
3TO fABJIEHHE KaK cayyaii AsyckasyemoctH. Cm. MHocTpaHHule A3WKE B WuKoJe. 1948, Ne 2.

° H. A. Tpysuuckas u E. B. Uepkacckan. Ykas. pa6.; JI. Tona u ap. Kypc an-
rauickoro Asmika, T. 1. M., 1947,

©J. C. Bapxymapou M. A. Ilreaunr. VYkas. pa6.; U. A. T'pysnnckas u
E. B. Uepkacckas. YKas. pa6.; E. H. lparyHoBa ® ap. YKa3. pa6.; E. E. Hapanaesuu n
K. M. KasanoBa. Ykas. pa6.

4 JI. C. Bapxynapos u [I. A. Wrenuur. Ykas. pa6. u ap.

18 JI. 1. BuHoKkypoBa. YKas. pa6.

» B xanaunarckoit nucceptaumn B. M. JlefikuHof noA rsaroJbHO-HMEHHBIM CKa3yeMuM
TIOHHMAeTCs COYETAHHE MOJIHO3HAYHOrO T/1aroJia ¢ NMpujaraTeNbHLIM WK npuuactdem II, Hanp.:
She blushed red. Toro xe npH ziep oTeA B cBoeii rpammatike JI. C. Bapxynapos
u JI. A. Ulrenunr.
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r) cocrapHoe (hpa3oBoe, BHIDAKEHHOE YCTOHYMBLIMH TIJIarOJIbHBIMH CJIOBOCO-
YeTaHHSIMH, M COCTABHOE CMellaHHOe'{, BHIpaXKeHHOe DPAa3JMYHBIMH BapHaHTaMH
COEJHHEHHHl OCHOBHBIX THIIOB, Hamp.:

They like to ‘be conscience-stricken about the ills of the world.

She was bound to take care of herself on the chance of it, and keep off these ca-
sual lovers.

BrileykasaHHele MOATHIE CKa3yeMOTo B KJacCH(HKaIMSIX HEKOTOPBIX aBTO-
POB JlaJiee MoJipa3leNsioTcs Ha BUAbL Tak, B COCTABHOM HMEHHOM CKa3yeMOM Bbl-
JeSiAoTCA CJAeAYIOLIHe BHALI:

a) MOAAJBHO COCTABHOE MMeHHOe!®, cocTosIIee H3 MOJABHOTO TJlaroaa + raa-
roJ-CBfi3Ka + WMEHHas 4acTb, Hamp.:

It must seem very funny to you.

This girl could be a very good singer.

6) BHIOBOE COCTABHOE MMeHHOel®, cocToslliee M3 IJaroJa C BHIOBbIM 3Haue-
HHEM + TJIaroJi-CBsI3Ka + MMEHHa#d 4acTb, Hamp.:

...she began to grow impatient.

I began to be afraid you would never come back again.

B cocTaBHOM riarosIbHoM CKa3yeMOM BBLIENSIOTCA CJEAYIOWHe BUAbL:

a) MOAAJIBHO COCTABHOE [JAroJabHOEY, cOCTOSILIee U3 TJIaroJa ¢ MOJAJbHBIM
3HayeHHeM + HHGHHUTHB, Hamp.:

He could hear two persons talking in the pantry.

She was to arrive by train at half past twelve...

He did not want to speak, not to any one.

6) BHAOBOE COCTABHOE IMIAroJbHOE!, coCTosAIIee U3 IJ1aroJa ¢ BHAOBLIM 3Haye-
HHeM + MH(UHATHB HJH repyHAuit, Hamp.:

The rain began to descend heavily.

The boy-stopped reading the book.

B) 3MOLMOHAJILHO-BOJEBOE COCTABHOE rJAroJibHOe', cocTosiliee U3 TIJaroJoB,
[epeAaiollHX pa3Hble OTTEHKM BOJIEH3BSIBJEHUS H TJIATOJIOB 3MOLHOHAJIBHOM
OKpacku THNa ,to desire, to wish, to like, to want™  T.4. + HHOHHHTHB, Hanp.:

I wish to see you back again.

He did not want to speak, not to any one.

14 A. 4. Jle6enena. Tunu cKasyemMoro B COBpEMEHHOM AHTJIHACKOM f3niKe (KaHA, AMcC.).
M., 1953.

1 M. A. Tanmnua m H. M. Bacunesckasn. VYkas. pa6.; JI. [I. BuHorypoBna.
YKas. pa6.

® M. A. Tanmrra 1 H. M. Bacunesckasn. Ykas pa6.

17 JI. I1. Bunokypora. Ykaa. pa6.; U. P. Tanenepux u Ap. Ykas. pa6.; M. A. Tau-
wurHa ¥ H. M. Bacunenckasn. YKka3. pa6.: A. fI. Jle6egena. Ykaa. pa6.; T. M. HoHu-
kas n H. [I. Kyunn. [IpakTugeckag rpaMMaTiKa aHrjmiickoro siabika. M., 1963.

1 JI. 1. BunokypoBa. Ykas pa6.; M. A, lanmnua u H. M. Bacnnenckan. Ykaa.
pa6.; A. §1. JleGenesa. Yxas. pa6.

¥ E. T. Jlamuuna. PaseuTHe M YHKUMOHHPOBaHHe TPAMMATH3OBAHHOTO TJIaTOJBHOTO
coyetaHdst B aHranfickom ssniwe (ApTopedepar kawa. gmcc.). JI., 1964; A. . JleGenesa.
Ykaa. pa6.
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B rnarosibHo-HMEHHOM CKa3yeMOM B OTAEJIBHEIA THI BEIAENSETCS MOAANbHO-
BHJIOBOE COCTaBHOE CKadyemoe®, cOCTOSIIEE H3 IJ1arojia ¢ MOJAJbHEIM 3HAUEHH-
€M + rJIaroJi ¢ BUJOBLIM 3HauenHeM + HeJiHuHas ¢opma raaroJa, Hamp.:

You must begin to study properly.

You really must stop talking.

B kaaccudmkamun H. @. MpreHbeBo#t Kak OTAEJBHEIA MOATHN BRIAEIAETCH
NPHYACTHOE BTOpOCTENeHHOe ckasyemoe®, BLIpaKEHHOE MpHYACTHEM, Hamp.:

“Go away!* said Miss Betsey, shaking her head and making a cut in the air with
her kanife.

MNoarHn rnarosbHO-(pa3oBOTO CKAa3yeMOTo TOXe MOApa3jeJfAeTcs el Ha JBa
BHJA:

a) CKa3yeMmoe, BHIpKEHHOE YCTOHUHBHIM TJIarOJLHEIM COUYETaHHEM M 0603Ha-
YaloLiee OXHOKpaTHOe AeficTBHe, Hamp.:

She took a glance at the picture.

The cat made a jump at the mouse.

6) ckasyemoe, BHIDRIKEHHOE IJIaTOJIOM HaNpaBJIEHHOTO ABIDKEHHS + IpH4ac-
THe I, Hanp.:
Mrs. Honour came running into the room, all pale and breathless.

TMoxaTun caoxuoro ckasyemoro M. A. Tpyaunckoii u E. B. Uepkacckoii®® Toxe
nofipa3/ieNiseTc Ha JBa BHJA:

2) cNoXKHOe MONAJbHOE CKasyemoe, COCTOslIGE H3 MOJAJIbHOTO rjaroza +
+ UHQUHHUTHB, Hanp.:

You must go home immediately.

6) choxuHOe BHAOBOE CKasyemoe, COCTOSIIEE H3 rJaroJa C BHIOBRIM 3Ha4YeHH-
€M + HHQHHHTUB WJM repyHAWil, Hanp.:
He continued reading.

Kax BujiHO W3 BLIIENPHBEJEHHEIX NPHMEPOB, 3/IECh Pa3Hble BUIH CKa3yeMoro
BLIJIEJIAIOTCA TOJIEKO MO CEMaHTHYECKOMY NPH3HAKY, NPHYeM B OCHOBY KJIACCH-
¢UKaIMK KAafeTcs CeMaHTHKa NEPBOTO KOMIOHEHTa.

B ceoe#t rpammartuke JI. C. Bapxynapos n . A. Illrenunr Bujensior elme
TaKHe THMB! CKa3yeMoro, KaK mepBHYHOe H BTOpHuHoe. ,JIlepBHuHoe ckaayemoe
HENOCPECTBEHHO XapakTepuayeT npeaMer, ofo3HaueHHwll moAnexauum. Bro-
PHYHOE CKa3yemoe XapaKTepHsyeT NpeAMeT, OGO3HaYeHHBIH MNOJJEKALIMM, He
HEMoCpe[CTBEHHO, a OMOCPEACTBEHHO uepes MHeHHe, BOCIDHATHE WJH JeHCTBHe
JPYTHX JiML, Hamp.:

IepBuyHOe cKasyeMoe | BropuuHoe ckasyemoe
He knows it. He is said to know it.
He is ill. He is believed to be ill.

= J1, I1. Buuokyposa, ¥Yka3 pa6.; M. A. Tanmnuna u H. M. Bacunesckan. Ykas.
pab.

# H. ¢. Uprenbesa. Ykaa. pa6.

" W. A. 'pyaunckan u E. B, Uepkacckas. Ykaa. pa6.
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,,BTOPHUHOE CKa3yeMoe BCerjaBHIDAXKEHO CJIOBOCOYETAHMEM: NepBhlil JeMeHT
3TOr0 COYeTaHHWA — [JIAT0J1 B NpeAMKaTHBHON (opMe, B CTpajaTesbHOM 3aJjore
HMeeT 3HaUeHHe YLero-To MHEeHHs, PEJNOJIOKeH s, HeyBepeHHOCTH, BO3eiCTBHS
i T.A. Bropoit asemenT — raaros B dopMe HHQUHHTABA MJM NPHYACTHA, pexe
Jipyras 4acTh peyd — BeIpaMaeT OCHOBHOE COJEpXaHHe cKa3yeMmoro“®,

Bouemoe pasHooOpasue®® BuIIessieMBIX THIIOB CKa3yeMOrO M INpHMeHseMO#
K HHM TEPMHHOJIOTHH OO BSICHSIETCA Pa3JIMYHEM KJIACCH(HKALMOHHEIX IPHHIIHIOB:
THIbl CKa3yeMOTO BHIAEJSIOTCS 110 CTPYKTYDHOMY H MOPGOJIOrHIeCKOMY MpHH-
LMNaM; NOATHIE — MO CMELIAaHHEIM CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOMY M CTPYKTYp-
HO-MOp(OJIOTHYECKOMY NpPHHUHMNAM; a BUIbl — [10 CEMAHTHYECKOMY, CTPYKTYp-
HOMY H MODP(OJIOrHYECKOMY NpPHHIHIIAM.

CymecTBylolllee NOJOXKEHHe B KNAaCCHPHMKALMH Da3sHHX THINOB CKa3yemoro
MoxeT GbITh NOKa3aHO Ha cJefylomel cxeme (HHppaMH MO FOPH3OHTAJH Hpeji-
CTaBJIeHH Pa3sHOBUAHOCTH BHIAEJAEMbIX CKa3yeMuX, UH(paMH IO BEPTHKAJH —
TepMHHBbI, NMpHMeHAeMble ANsi 0003HadeHHsA NaHHEIX PA3HOBHUIHOCTEH).

Mpumeyanue: ccolnatbess Ha crp.cTp. 321 — 236 u ,,YKasarejb TepMHHOB™
Ha cTp.cTp. 339 — 334.

# JI. C. Bapxynapos m JI. A. llltennur. Ipammatika anraniickoro sswika. M., 1960,
crp.crp. 301-302.

3 Eme MOXHO OTMETHTb Khacch¢ukanuio ckasyemoro H. A. Ko6pmioit u E. E. Kop-
Heesol, KoTophie B cBoefl rpaMMaTHKe (,An Outline of Modern English Syntax“. M., 1965) peasr
CKaszyeMoe 10 ero COJEPXKaHWI0 Ha MATh Tpynn:

1) npoueccHoe ckasyemoe, oGo3Hagalomiee pasHbie JBeficTBRAA, Hanp.: She sighed a little.

2) cxkasyeMoe COCTOSIHMA, BRIpQKAKINee BPEMEHHOE COCTOfIHME CyGbeKkTa, (HamyecKoe HJA
TICHXHYecKoe, Hamp.: ...there are times when all of us are afraid of him.

3) xBanmHUKaTHBHOE CKa3syeMmoe, BLIDAXKAlOUIEe CBOWCTBO, KAYeCTRBO HJX HMAEGHTHYHOCTb,
Hanp.: 1 was young and ardent in those days.

4) o6BekTHOR CKaayemoe XapaKTepuUayer CY6BeKT, O6O3HAYEHHBIl MOAJEKAUAM, Yepe3
€ro oTHOLIEHHe K 06'beKTy, 0603HAUeHHOMY HMeHHOl 4acTbio CKasyeMmoro, Hamp.: ...he remain-
ed staring at the little bowl as if it conrained all the past.

5) cHTyaTHBHOE CKa3yeMoe XapaKTepH3yeT CHTYalHio, B KOTOpOfl HaXOAMTCA CYGBeKT,
0603HauYeRHH NOAMeKaWMM, HAnp.: ...you have tried to ruin a defenceless girl who was under
Yyour roof.

PykoBoacTBysAch TeM ke NPHHLUHMIOM, ABTOPAMH EIlE BhIIEAAOTCS TPH CMEXKHBIX THNA CKa3ye-
MOr0, 8 HMEHHO:

1) npoueccro-kBanHdHKATHBHOE CKa3zyemoe, KOTOPOE YHa3biBaeT Ha JeficTBHe, BBINOJHA-
emoe cyﬁ'bex'rom, H B TO XK€ BpeMs NPHIHCHIBAET EMY KAKHe-TO CBOWCTBA UK KayecTsa, o6oaHa-
YeHHule NMEHHOM TacThio cKasyeMoro, Hanp.: I lived coachman with Mrs. Reed when you were
at Gateshead eight or nine years since, and I live there still.

2) ckasyeMoe npoueccHo-cocTosHHA (actional-statal predicate) oGosnauaeT neftCTBHe, Bhi-
noaxseMoe Cyﬁ’bEKTDM H B TO XXe BpeMs yKa3ablBdeT Ha COCTOAAHHE, B KOTOPOM Cyﬁ’bEKT HaxoauTCs
B JaHHbiT MoMeHT, Hanp.: The Captain®s heart had suddenly gone down heavily, and he stood sick
and tired.

3) mpoueccHO-CHTYaTHBHOE CKasyeMoe, yKashBalollee Ha JeficTbye, BhIMOJIHAEMOR CyGbek-
TOM H Ha CHTYAllAIo, B KOTOPOIl Cy6'beKT HAXOAUTCA B AlaHHbI MOMeHT, Hanp. : In the evening when
they sat in the parlour Davidson talked to them of his early days at college.
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Kak BHAHO H3 CXeMbl, OTCYTCTBHE €MHBIX MPHHUMIOB KJACCH(UKAIHMH NpH-

e e e e e e e

BOJMUT K TOMY, 4TO COBEDIUEHHO OJMHAKOBbIE N0 CBOEl opMe H CTPYKTYpE CKaay-

eMble B KJIaCCHHKALUMAX OAHHX aBTOPOB PacCMaTPHBAIOTCA KAK THII, B ADYTHX —
KaK NOATHN HJM BHA ckasyemoro. Hampumep, ckasyemoe, BhIpa)KEHHOE coveTa-
H¥eM 3HaMEeHaTeLHOTO T1aroJ1a-CBA3KH C HMEHHOMN yacTbio (rose red, shone bright,

stood stupified) HaswiBaercs peoitnbim (M. A. lanumna u H. M. Bacunesckas,
H. ®. Hprenrena, JI. §I. Topunna), cocrasHum-umennuim (A. 5. JleGenena), co-

crashbiv raarojbHo-umennnm (/1. C. Bapxynapos u [I. A. Hlrenunr, B. M. Jleii-
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xuHa) o npoueccuo-ksammpurarusuim (H. A. KoGpuna u E. A. KopHeesa,
A. Y. Cvupunukuii), M. M. Fanunckas BUAMT 3Jech ciyqafi ABYCKA3yeMOCTH.

OG30p 06HIMPHO# COBETCKOH JIMHIBUCTHYECKOH JIHTEpaTYphl NO BOMPOCY KJac-
cuGHKAUMH CKa3yeMOro B aHIJHHCKOM f3bIKe IO3BOJISET CAeJaTh CJefylollne
BLIBOJII

1) knaccudUKaLHA PasHbLIX THIOB CKA3YEMOTO NPOH3BOXHTCH MO 3 OCHOBHBIM
MpHHUHMAM: CTPYKTYPHOMY, MOpdOJIOTHYECKOMY M ceMaHTHYeckoMy. HlHorza
Ha6JII0fiaeTcs coefMHEHHe 3THX NPHHUHIOB (CTPYKTYPHO-CEMaHTHUECKHH, CTPYK-
TYpHO-MOPJONOTHUECKHIT);

2) KOJMYECTBO THIIOB CKAa3yeMOTO MO-pasHOMY OMNpelessieTCs pasHbIMH aBTO-
pamu. OfiHp aBTOpHI BEIEJSTIOT Ba THNA ckasyeMoro (M. A. 'anuwna u H. M. Ba-
cunesckas), Apyrue — tpu Ttuna (JI.II. Busokyposa, 3. H. Tepemko u np.),
a tpetbnt — uethipe THna (M. A. Ipysunckas u E. B. Uepkacckas u ap.) ¥ T.4.
H T.0.;

3) BecbMa pasHooOpa3Ha ynorpebsseMast TepmuHosiorusi. Hampumep, ToO,
9t0 B rpammaTike M. A, Tannmuoit 1 H. M. BacusieBckofi HasbiBaeTcsl COCTABHBIM
IJaroJbHHEM CKa3yemblM, TO B APYTHX KJIACCH(HKAUMSAX Ha3blBAETCH CJOKHBIM
ckaayemniv (M. A. T'pysunckas u E. B. Uepkacckas, M. M. Tanuickas u
3. U. lipeTKoBa);

4) WHOTZa OJHO K TO JKe MOCTPOEHHE OTHOCHTCA K Pa3HbIM THHaM CKa3yeMoro.
Hanpumep, moctpoenusa tuna ,rose red, stood stupified” HasviBaloTcss TO ABOH-
HbIM CKa3yeMbiM, TO COCTaBHbIM MMEHHbIM, TO COCTABHbLIM TJAr0JbHO-HMEHHBIM
HJIH NPOUECCHO-KBAIMGPHKATHBHBIM.

HasoxeHHbI MaTepHas ¥ cAeJiaHHble O6LIMe BBIBOABI HAaCTOSATEJBHO TPEGYIOT
JajbHefimero u3yueHust Bonpoca. OCHOBHEIM HamnpaBJjieHHeM MpH 3TOM HOJIKHO
6yzeT ABUTbCS HCc/efoBaHHe GOJIBLUINX DeYeBbIX MACCHBOB AJISl ONIPENEJIEHHS OT-
HOCHTENbHOM (YHKUHOHANBHOH HArpy3KH pa3JIHYHBIX MoJeJielf, BO3MOMHOH HX
CTHANCTHYeCKOR AubdepeHIHalMH H T.I.

YKA3ATEJIb TEPMHHOB*

1) BHAOBOE COCTABHOE IJaroJibHOe,

2) BUJOBOE COCTaBHOE UMEHHOe,

3) BTOopHuYHOe,

4) raaronbHo-¢pasopoe,

5) raarosbHO-(pas’oBoe, BhipaXKalolllee OXHOKPAaTHOCTh JeficTBUSA,
6) raarosibHO-(pasoBoe, BIpaX<alolllee HaNpaBJIEHHOCTb JefCTBHSA,
7) neoiinoe,

8) kBaaudukaTUBHOE,

—_— —

% 3pech NPHBOJMTCA NOJHHIA NMepedeHb TEPMHHOB, YNOTPeG/feMbiX HIA OGO3HAYEHHR Bhl-
mensieMbIX Pa3HOBHIHOCTeH CKasyeMoro.
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9) KBanH(UKATHBHO-KBAJIM(HKAaTHBHOE,

10) xBasMdHKaTHBHO- NPOLECCHOE,

11) MomanbHOe COCTaBHOE TJAaroJibHOe,

12) MoaanbHO-BUIOBOE COCTABHOE TIJIaroJibHOE,
13) MojanbHOE COCTaBHOE MMEHHOe,

14) o6bekTHOE,

15) nepBuuHoe,

16) mpuuacTHoe BTOpoCTeneHHoe,

17) npocrtoe,

18) npoueccHoe,

19) npoueccHo-kBanubHUKaTHBHOE,

20) npoueccHo-npoueccHoe,

21) npoueccHo-CHTyaTHBHOE,

22) npoleccHo-COCTORHHSA,

23) curyatuBHOe (0GCTOSITENLCTBEHHOE),

24) ckaszyeMoe cOCTOsIHHS,

25) cnoXHOe BHJOBOE,

26) cJoxHOE MoJaJibHOE,

27) cocTaBHoe,

28) cocraBHOE MMEHHOe,

29) cocTaBHOE TJIaroJbHO-HMEHHOE,

30) cocraBHOe CMeLIaHHOE IJIaroJibHOE MMEHHOe,
31) cocraBHOe CMelIAaHHOE MMEHHOE TJaroJibHOe,
32) cocraBHOe CMellaHHOE rJiaroJibHoe (ppasosoe,
33) cocTaBHOe CMellaHHOe HMeHHoe (pa3oBoe,
34) cocraBHoe ¢hpa3oBoe,

35) ¢dpasosoe,

36) 3MOLMOHANLHO-BOJIEBOE COCTABHOE TJIaToJIbHOE.

Vilniaus Valstybinis V. Kapsuko universitetas Tteikta
Angly filologijos katedra 1968 m. rugséjo mén.

TARINIO KLASIFIKACIJA TARYBINEJE ANGLISTIKOJE

A. DRA ZDAUSKAS
Reziumé

Lingvistikoje seniai daug démesio skiriama tariniui, kaip vienai i§ pagrindiniy
sakinio daliy. Straipsnyje apZvelgiama tarinio klasifikacija tarybinéje anglisti-
koje. ISnagrinétuose teoriniuose darbuose ir vadovéliuose sutinkami 36 terminai,
naudojami iSskiriamiems 26 tarinio tipams pavadinti. Tarinio klasifikacijoje nau-
dojamasi trimis pagrindiniais principais: struktiiriniu, morfologiniu ir semanti-
niu. Kai kuriose klasifikacijose neapsiribojama kuriuo nors vienu i§ paminéty prin-
cipy. Ivedami mi¥riis: struktiirinis-semantinis (I. A. Galinskaja, E. B. Cerkaskaja,
V. L. Kausanskaja ir kt.) bei struktiirinis-morfologinis (E. E Izrailevi¢ ir K. M. Ka-
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¢alova, L. S. Barchudarovas ir D. A. Stelingas, L. P. Vinokurova ir kt.) princi-
pai. Tokiu biidu visi§kai vienodiems tarinio tipams skirtingose klasifikacijose nau-
dojami skirtingi terminai. Pvz., tarinio tipui ,,pilnareikSmis veiksmaZodis + pre-
dikatyvas* (rose red, stood stupified) naudojami Sie terminai: 1) dvigubas tarinys
(M. A. Gan§ina ir N. M. Vasilevskaja, N. F. Irtenjeva, L. J. Toréina), 2) sudétinis
vardinis tarinys (A.J. Lebedeva), 3) sudétinis veiksmaZodinis vardinis tarinys
(L. S. Barchudarovas ir D. A. Stelingas, B. M. Leikina), 4) procesinis kvalifi-
katyvinis tarinys (N. A. Kobrina ir E. A. Kornejeva, A. 1. Smirnickis) ir pan.
ApZvelgta medZiaga parod¢, kad tarinio problema angly kalbos gramatikoje
yra labai sudétinga. Tolesnio tyriné¢jimo tikslu turéty biti kalbos fakty dideliy
masyvy analizé ir visy Sioje kalboje funkcionuojanéiy tarinio modeliy nustatymas.



